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Potted Succulent
Sukkulenten im Topf
Plante succulente en pot
Succulente in vaso
Suculentas en maceta
Sukulent w doniczce

Blue artificial flower*2
Blaue Kunstblume*2
Fleur artificielle bleue*2
Fiore artificiale blu*2
Flor artificial azul*2
Niebieski sztuczny kwiat*2

Flower pot*2
Blumentopf*2
Pot de fleurs*2
Vaso di fiori*2
Maceta*2
Kwiat Doniczka*2

Acrylic
Acryl
Acrylique
Acrilico
Acrílico
Akryl

Double sides adhesive tape
Punkt doppelseitiger Kleber
Ruban adhésif double face
Nastro biadesivo a punti
Cinta adhesiva de doble cara
Dwustronna taśma klejąca

Paper
Papier
Carta
Papel
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 Hinweis:           ist Schritt 2, das gleiche unten2
 Note:           means step 2, the same below.2

 Remarque :        signifie l'étape 2, identique ci-dessous.2
 Nota:           indica il passaggio 2, lo stesso di seguito.2

 Nota:           significa el paso 2, la misma a continuación.2
 Uwaga:           to krok 2, taki sam jak poniżej2
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Note: The parts numbered in red are spare parts the same below. 
Hinweis: Die rot markierten Teile sind Ersatzteile, ebenso wie im Folgenden.
Note : Les pièces numérotés en rouge sont des pièces de rechange.
Nota: le parti numerate in rosso sono parti di ricambio.lo stesso di seguito.
Nota: Las partes numeradas en rojo son partes de respuesto como las de abajo.
Uwaga: Części ponumerowane na czerwono są częściami zamiennymi.
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Blue artificial flower
Blaue Kunstblume
Fleur artificielle bleue
Fiore artificiale blu
Flor artificial azul
Niebieski sztuczny kwiat
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Flower pot
Blumentopf
Pot de fleurs
Vaso di fiori
Maceta
Kwiat Doniczka
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Tear off the protective film on the both side before stick it.
Entfernen Sie die Schutzfolie von beiden Seiten, bevor Sie sie aufkleben.
Déchirez le film protecteur des deux côtés avant de le coller.
Strappare la pellicola protettiva su entrambi i lati prima di incollarla.
Arranca la película protectora de ambos lados antes de pegarla.
Zerwij folię ochronną po obu stronach zanim to przykleisz.

Double sides adhesive tape
Punkt doppelseitiger Kleber
Ruban adhésif double face
Nastro biadesivo a punti
Cinta adhesiva de doble cara
Dwustronna taśma klejąca
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Pay attention to the paste position
Beachten Sie die Einfügeposition
Notez la position de collage
Nota la posizione di incollaggio
Tenga en cuenta la posición de pegado
Zwróć uwagę na miejsce wklejenia

Attention: Please press the touch pad onto the board until the glue dries.
Hinweis: Drücken Sie das Touchpanel fest an, bis der Kleber ausgehärtet ist, damit 
das Touchpanel fest auf der Platte sitzt.
Attention: Veuillez appuyer sur le pavé tactile sur le tableau jusqu'à ce que la colle sèche.
Nota: prima che la colla si solidifichi, è necessario premere a lungo in modo che il pannello tattile sia ben fissato alla 
piastra.
Nota: Antes de que el pegamento se fije, es necesario presionar durante mucho tiempo para que el panel táctil 
quede bien pegado a la placa.
Uwaga: Proszę dociskać touchpad do tablicy, aż klej wyschnie.
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Pay attention to the paste position
Beachten Sie die Einfügeposition
Notez la position de collage
Nota la posizione di incollaggio
Tenga en cuenta la posición de pegado
Zwróć uwagę na miejsce wklejenia
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Take care to straighten the light wires gently, tidying them up as you go, then install the top plate.

"Achten Sie darauf die Lichtkabel vorsichtig zu glätten und sie dabei ordentlich zu verlegen. Installieren Sie 
anschließend die obere Platte."

Prenez soin de redresser doucement les fils de lumière, en les rangeant au fur et à mesure, puis installez la plaque 
supérieure.

Prestare attenzione a raddrizzare delicatamente i fili della luce, organizzare i fili mentre si tirano e quindi installare la 
piastra superiore.

Presta atención a enderezar los cables de la luz suavemente, organiza los cables mientras tiras, y luego instala la 
placa superior

Pamiętaj, aby delikatnie wyprostować przewody świetlne, porządkując podnoś je w miarę upływu czasu, a następnie 
zainstaluj górną płytę.
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Tear off the protective film on the both side before stick it.
Entfernen Sie die Schutzfolie von beiden Seiten, bevor Sie sie aufkleben.
Déchirez le film protecteur des deux côtés avant de le coller.
Strappare la pellicola protettiva su entrambi i lati prima di incollarla.
Arranca la película protectora de ambos lados antes de pegarla.
Zerwij folię ochronną po obu stronach zanim to przykleisz.

Double sides adhesive tape
Punkt doppelseitiger Kleber
Ruban adhésif double face
Nastro biadesivo a punti
Cinta adhesiva de doble cara
Dwustronna taśma klejąca
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Double sides adhesive tape
Punkt doppelseitiger Kleber
Ruban adhésif double face
Nastro biadesivo a punti
Cinta adhesiva de doble cara
Dwustronna taśma klejąca
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58 Double sides adhesive tape
Punkt doppelseitiger Kleber
Ruban adhésif double face
Nastro biadesivo a punti
Cinta adhesiva de doble cara
Dwustronna taśma klejąca
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Potted Succulent
Sukkulenten im Topf
Plante succulente en pot
Succulente in vaso
Suculentas en maceta
Sukulent w doniczce
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The extra G2 used for combining two kits, don't throw them away!
Das verbleibende G2 ist ein Anschlusszubehör für die Spielerweiterung, bitte nicht wegwerfen!
Le G2 supplémentaire utilisé pour combiner deux kits, ne les jetez pas !
Il restante G2 è un accessorio di collegamento per l'espansione del gioco, non scartarlo!
El G2 restante es un accesorio de conexión para la expansión del juego, ¡por favor, no lo deseche!
Dodatkowe G2 używane do łączenia dwóch zestawów, nie wyrzucaj ich!
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Alignez et installez         sur         en fonction des lignes

Allineare e installare la         utilizzando come riferimento le linee incise della         .
Alinee e instale el         usando las líneas grabadas del         como referencia.

Dopasuj i zainstaluj         na         w oparciu o linie
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Align and install the        on the        based on the lines6054
Richten Sie         exakt aus und befestigen Sie es. Orientieren Sie sich dabei 
an der eingravierten Linie von          .60
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Touch Switch
Berührungsschalter
Interrupteur tactile
Interruttore tattile
Interruptor táctil
Przełącznik dotykowy

A7、A8 used for dust proof, can be installed it or not
Die Teile A7、A8 kann als Staubschutz angebracht werden. Entscheiden Sie je nach Bedarf, ob Sie 
diese verwenden möchten.
A7、A8 utilisé pour la preuve de la poussière, peut être installé ou non
A7、A8 può essere utilizzato per la protezione dalla polvere; decidere se installarlo o meno!
A7、A8 puede utilizarse como protección contra el polvo, por favor, decida si lo instala o no.
A7、A8 używany do ochrony przed kurzem, można go zainstalować lub nie
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G2

The extra G2 used for combining two kits, don't throw them away!
Das verbleibende G2 ist ein Anschlusszubehör für die Spielerweiterung, bitte nicht wegwerfen!
Le G2 supplémentaire utilisé pour combiner deux kits, ne les jetez pas !
Il restante G2 è un accessorio di collegamento per l'espansione del gioco, non scartarlo!
El G2 restante es un accesorio de conexión para la expansión del juego, ¡por favor, no lo deseche!
Dodatkowe G2 używane do łączenia dwóch zestawów, nie wyrzucaj ich!

Could replace with spare parts if they become unfirm
Lockern sich Verbindungsteile durch häufige Nutzung, können diese problemlos durch neue Ersatzteile 
ausgetauscht werden.
Pourrait remplacer par des pièces de rechange si elles deviennent instables
Se i raccordi di collegamento si allentano a causa dell'uso ripetuto, possono essere sostituiti con pezzi di 
ricambio.
Si los accesorios de conexión se aflojan debido al uso repetido, pueden sustituirse por piezas de repuesto.
Można wymienić na części zamienne, jeśli staną się niestabilne

Avoiding using glue here
Verzichten Sie auf Klebstoff! 
Éviter d'utiliser de la colle ici
Evitare l'uso di colla per il 
fissaggio
Evite el uso de pegamento 
para la fijación.
Unikaj używania tutaj kleju
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Avoiding using glue here
Verzichten Sie auf Klebstoff! 
Éviter d'utiliser de la colle ici

Unikaj używania tutaj kleju

Combination of Two Kits
Spielerweiterungen
Combinaison de Deux Kits

Estensioni del gioco
Ampliaciones de juego
Połączenie dwóch 
zestawów
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Multiple Products Exhibition Effect
Verschiedene Anzeigeeffekte
Effet d'Exposition de Produits Multiples
Vari effetti di visualizzazione
Diversos efectos de visualización
Efekt wystawy wielu produktów


